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Betlejem.

Betlejem (Belhleliem).
(Wyciag z Pielgrzymki do Ziemi Stci(tej.)
W racajac do Betlejemu, zwiedziliSmy po dro-

dze ruiny klasztoru S. Pauli na gérze oddzie-
lonej tylko doling od $wiatyni betlejemskiej.
Tam ze zwalisk skleci! mata chatke Arab, a

pigkny ogrod figowy ozdabia malownicze rumo-
wisko , pod ktorego spodem =zostaly porzadne
lochy, nalezace teraz do X X. Bernardynow, jak-
by prawem spadku. Procz tego jeszcze pare
cystern zostato. Tu byt klasztor Panien pod
przewodnictwem Paali i Eustachji; dzielily sig
na trzy klassy, t. j. na znakomitych, miernego
etanu i zupeinie prostych: chociaz rézne miaty
zatrudnienia, stdsownie do usposobien, lecz wszy-
stkie nosity jednakowe odzienie i razem zbie-
raly si¢ ®a nabozenstwo do ko$ciota, gdzie ka-
zdy oddzial prowadzita starsza matrona. — Ztam-
tad przez goéry wybraliSmy si¢ na drog¢ jeruza-
lemska i po przej$ciu miasteczka, wrécilismy do
klasztoru.

Juz przed przybyciem $. Hieronima i $. Pau-
li byl od dawna klasztor przy $wiatyni betle-
jemskie, a Zakonnicy styneli tu nauka . pobo-
znosciag. Miedzy nimi najglo$niejszy byl Jan
Kassjan, Opat marsylski, ktory w tym klaszto-
rze zostal wychowany i w naukach wycéwiczo-
ny. Jego dzieta, chociaz nosza nieco barwg
pelagianska, jednak sa do dzi§ dnia budujacym
i cieckawym zbiorem dawnej doskonato$ci i po-
boznosci. Ten klasztor betlejemski Kassjana,
stynie jeszcze ustanowieniem nabozenstwa, zwa-
nego: ,pie'rwsza godzing kanoniczng" Dawniej
bowiem do 6smej rano zadnej wspolnej modli-
twy nie bylo; ztad opieszali wigcej jak naleza-
o oddawali si¢ spoczynkowi, przeto dla zara-
dzenia wkradajacemu si¢ lenistwu, postanowio-
no *e wschodem stofica zbiera¢ si¢ na odmawia-
nie Psalméw, i stéosownie do rachuby dnia na
wschodzie, przyj¢to to nabozenstwo nazwania
pierwszej godziny. Zwyczaj klasztoru betle-
jemskiego w krotce zostal W calym kosSciele za-
prowadzony.
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Dzisiaj trzy klasztory sa polaczone z soba
i jedne drzwi wspolnego wchodu maja Katoli-
cy, Grecy i Ormjanie. Najwigkszy i najwspa-
nialszy klasztor jest Xigzy Bernardynow, cho-
ciaz bardziej jest wygodny jak ozdobny. Gmach
bowiem nieforemny, ale obszerny, ma grube mu-
ry z ogromnych kamieni zloZzone, co przy zna-
cznej wysoko$ci przedstawia podobienstwo da-
wnej twierdzy. Ten ogromny Konwent miata
zbudowaé¢ $. Paula, ale po znacznem zrujnowa-
niu odnowil go zupeinie Krol Balduin i w tej
architekturze jawny jest gust czasow krzyzo-
wych. Obszernych celi znajduje si¢ nie.mato,
a najpickniejszy pokoj jest wielki refektarz,
w ktorym pospolicie daja wedrowcom na czas
pomieszkanie. Ogrod przytykajacy do klaszto-
ru jest dosy¢ tadny, gdzie Zakonnicy z wielkiem
staraniem pielggnuja drzewo pomaranczowe, sta-
re, wyprochniate i rosnace do$¢ wysoko pod mu-
rami wielkiego oftarza glownej $wiatyni, bo
wedle podania, byta ta pomarancza sadzona rg-
kami S. Hieronima. W klasztorze utrzymuja
szkote dla dzieci katolickich i widziatem =ze stu
chtopczykoéw uczacych si¢ czyta¢, pisaé¢ i innych
poczatkowych nauk. Zakonnikéw mieszka tu
pigtnastu, lecz si¢ co sze$¢ miesigecy zmieniajg i
cate swe utrzymanie biorg z klasztoru jeruza-
lemskiego, chociaz im trzody i ogrody posiada-
ne w Betlejem, nie malg przynoszag pomoc do
wykarmienia.

Po prawej stronie glownego kosciota od
wchodu, jest klasztor Ormjan, ktéry ma by¢
dzwignigty na ruinie klasztoru Kassjana; budo-
wa nie" wielka, ale do$¢ pigkna, ma swoj¢ cy-
sterne¢ 1 ogrodeczek; mieszka w nim szeSciu mni-
chow 1 kilku s$wieckich. Bardzo si¢ czysto u-
trzymuja. Z tego klasztoru wchodzi si¢ do tak
nazwanej szkoty $. Hieronima, bo wedle poda-
nia tu nauczal i przyjmowal uczonych gosci.
Dawniej stuzyta za stajni¢ Turkom, a dzi§ na-
lezy do Ormjan, ktérzy ja potaczyli murem ze
swoim klasztorem. Jest to wielka sala, pra-
wie podziemna, bo tylko sklepienie i kawatki
okien wznosza si¢ nad ziemig i cztery kolumny
marmurowe z koryutskiemi kapitelami podpiera-
ja waliste, czyli tukowate stropy; zreszta sala
zaniedbana i prawie pusta, bo tylko znajduje
si¢ jeden ottarz ubogi. Tu odpust siedmioletni.

Po tejze samej stronie kos$ciota jest klasztor
grecki, ktorego osobna kaplica przylega do $cia-
ny wielkiego ottarza $wiagtyni gltownej. Sam
klasztor miesci si¢ w dawnej dzwonnicy, prze-
to celki sg ciasne i biedne; mieszka tu siedmiu
Zakonnikéw, i nalezy do nich maty oddzielny
ogrodek. Duchowni wszystkich trzech wyznan
do$é zgodnie zyja. Przed klasztorem i ko$cio-
tem gtownym jest wielki plac, wytozony ka-
mieniem, a ruiny znajdujace si¢ po bokach,
$§wiadcza, ze tu bytly jeszcze inne budowy, naj-
podobniej domy goscinne, ktéore niegdy$ dzwi-
gne¢li S. Hieronim i Sta. Paula. Na placu znaj-

duja si¢ dwie cysterny: w jedn¢ z nich wpa-
dto przypadkiem, jak mi rozpowiadali, dziecko
Arabow, i za to trzy klasztory musialy zaptacié¢
o$mset piastrow. Drzwi gléwne, wiodace do
klasztorow 1 do kosciota, sa nizkie i wazkie,
tak, ze wchodzac, potrzeba si¢ zginaé¢; a nadto
grubg zelazna blacha dobrze okute. W ten spo-
sOb zapobiezono, ze Turcy z konmi nie wjezdza-
ja do klasztoru i kos$ciota, jak bylo za czasu
Ksigcia Radziwita.

Betlejem, prawie w $rodku Judei lezace, zwa-
® 81?. j>miastem Dawida,,f albowiem ztad po-
chodzili jego przodkowie i tu byta jego ojco-
wizna. Od imienia zony Kaleba nazywato si¢
»Ktrata, t.j. ,ptodna,” chociaz swej ziemi zy-
znos$cig zastluguje na to nazwisko. Z tej pto-
nosci wzigto poczatek gldéwne imi¢ tego mia-
steczka, t. j. ,,Betlejem,« czyli ,,dom chlebaki
a dla réznicy od drugiego Betlejem w Galilei
nizszej, zwalo si¢ ,,Betlejem Juda.“ Juz w ksie-
dze Mojzesza wspomina si¢ Betlejem i najmnicj
rzy “ysigce kilkaset lat zyje to miasteczko.
Jakaz stolica moze si¢ pochwali¢ tak wielka
Starozytnoscia. — To diugie trwanie malutkiej
wioski, ktoéra widziata narodzenie i Smieré nie
tylko miast, ale i catych narodéw, i ktoéra naj-
pewniej przetrwa najstawniejsze miasta, zdaje
si¢ wykazywacd szczegolniejsza opickg¢ Bozka nad
ta blogostawiong siedzibag. Roboam, Kroljudz-
ki, powigkszyt i ozdobil miasteczko réznemi bu-
dowami. Za czasu cesarstwa greckiego Betle-
jem znacznie si¢ wzmoglo, bo $wigte miejsce
ozdobiono $wiatynig i klasztorami. Pod Sara-
cenami znowu tu nastaly pustki i rozwaliny.
tylko sama $wiatynia ocalata. Kiedy w roku
1099. stangli Krzyzowcy pod Jerozolimg, wtedy
Tankred, na prosbg Chrzescian betlejemskich
udat si¢ zmrokiem ze wsi Jeremiasza i wtasnie
w samg poinoc Bozego narodzenia zatknat cho-
ragiew Krzyza na murach Betlejemu. Bald.."™
Iszy, jak $wiadczy Wilhelm tyryjski, wyjednS
u Papieza Paschalisa ustanowienie Biskupa w Be-
tlejem ~ ktoremu podlegaty koscioty poblizszych
wiosek i miasta Akkaronu. A chociaz nigdy
nie styne¢to wielkoscia , znakomito$cia, jednak
bez pordownania bylo bogatsze, pigkniejsze i ob-
szerniejsze. Dz.s bowiem, procz tadnéj Swiaty-
ni . ogromnego k asztom, nic tu nie ma do W i
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wy”W8zy koni, ostow, mulow i wiet-

adow, dla ktorych osobna stajenka w skale
wykuta pod domem i ledwie nie wygodniejsza
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od ludzkiego pomieszkania. Jednak w tern nie
ma nic osobliwego, bo we wszystkich wioskach
1 miasteczkach to samo widzialem. Rzadko mo-
zna bylo znale$¢ 16zko, ale pospolicie maja wet-
niane materace , ktore roztozywszy na ziemi,
wszyscy $pig pokotem. W Betlejemie, pomimo
zwyczajnego' ubostwa, nie znajdujesz przeraza-
jacej nedzy, a przy tak zyznej ziemi byliby na-
wet bogaci, gdyby nierozsadny ucisk wscho-
dniego Rzadu nie zrazal od wszelkiej pracy.
Ludno$é Betlejemu, wedle $wiadectwa Ksiezy
trzech wyznan, wynosi z goéra trzy tysiace,' to
jest Katolikow tysiac sze$éset pigédziesiat, Gre-
koéw tysiac pieéset i Ormian pigciudziesigt. Da-
wniej bylo tu jeszcze MoSlemindw potiorasta,
ale na par¢ lat przed mojem przybyciem pod-
nie$li bunt przeciwko Ibrahimowi, ktory ich do-
imy zburzyl i ogrody w pien wycial; mieszkan-
cy za$ rozbiegli si¢ w rozne strony,,i dzi§ ani
jednego nie zastatem Moslemina. Zydzi takze
nie mieszkaja w Detlejemie, i dziwna rzecz,
ie ten lud oddawna wynidst si¢ z miejsca na-
rodzenia Zbawiciela, bo juz Tertulian zapytuje
wpornych potomkow Izraela: ,Jak spodziewa-
cie si¢ Messyasza, kiedy was w Betlejemie nie
ma?“ Tu, jak 1 w catej Syryi, kobiety utrzy-
muja domowe gospodarstwo, tak, ze me¢zowie
do gotowej tyzki i miski racza przystgpowac;
do zon bowiem nalezy nie tylko nanosi¢ wody,
nazbiera¢ drew, ale utrzymanie koni, mutow i
catego przychowku; nadto pracuja w ogrodzie,
winnicach i przy zbieraniu oliwek. Mgzczyzni
zajmuja si¢ troch¢ rola, czasem jakim przemy-
czasem wojng z s3siadami, a najpospo-
liciej proznowaniem. Jednak w kolo Betleje-
mu wcale nie zle sa uprawne gory i doli-
ny, i to miasteczko nalezy do rzadkich w Judei
ntiej8c, ktore zielenig si¢ pigknemi sadami. Je-
§li wigc rolnictwa, pasterstwo 1 ogrodnictwo,
me sa w Betlejemie w stanie zupelnie kwitng-
cym, to przynajmniej nie poszty catkiem w za-
niedbanie. Glowna gataz przemystu w Betle-
jemie stanowi robienie koronek, rozancow, krzy-
z0w7 krzyzykdéw, wyrzynanie na muszlach, ro-
bienie z pertowej konchy modelikéw §. grobu
i groty narodzenia, lub réznych podobnych rze-

Prawie od niepamig¢tnych czasow wyla-
cznie te'm si¢ zajmuja sami Betlejemici i w ka-
zdym domie znajdziesz podobnego artyste. W o-
gole te wyroby sa niezgrabne, osobliwie wyrzy-
nania obrazéw Swietych na konsze pertowej;
jednakze widzialem dwoch rzezbiarzy, ktorzy
z niezwykta 1 zadziwiajaca delikatnoscia, jak
na prostych ludzi, dokonywaja tej ptaskorzezby.
Przemyst ten wigcej przynosi pozytku, jak mo-
zna sadzi¢, bo ogromne tlumy Ormjan i Gre-
kow, przechodzacych na Wielkanoc, rozkupuja
te $wigto$ci; nadto Moslemini nabywaja rézan-
ce, dla zabawienia rak préznujacych, wedle zwy-
czaju wschodniego; a teraz i w Europie za o-
budzeniem si¢ ducha wiary, przedaje si¢ nie

stem,

mato wyrobu Betlejemczykow, ktorzy pospoli-
cie swoje towary narzucaja klasztorom, a te
chcac nie chcac musza ptlaci¢ i1 pdzniej zbywacé
potrzebujacym. (Dokonczenie nastapi.)

Zamek krakowski.
(Dokonczenie.)

Przeszediszy na zachodnig stron¢ zamku, od-
wro¢ oczy .twe od tych starych smutnych zabu-
dowan, bedacych mieszkaniem ksigzy kosciota
katedralnego, a zwrd¢ je na ten wspaniaty i u-
roczysty widok, jaki si¢ ztad odstania. ,,Natu-
ra tu zaiste w swych szatach niedzielnych przy-
brata si¢ w co miala najstrojniejszego, a tak
jej tez dobrze i1 tadnie w tych sukniach S$wie-
tnie wyszywanych i l$nigcych $wiezoscia i bar-
wa, iz kto jag raz obaczy, juz ona mu si¢ na
wieki w serce zapisze. Tu znieba spadly wszy-
stkie natury pigknosci i otoczyly siwy Krakow
gestym wiankiem nigdy niezwigdtych kwiatow.
Tu dziwnie si¢ splataja powaby rozmaitosci pet-
ne; bo przy sobie znajdziesz, i zuchwate, butne
gory, czarnym borem powazne, i wzgorza lago-
dne, uroste w ksztatty pulchne i migkkie, i wy-
tgzone roztogiem niezmierzone blonia majowe i
gote $ciany skalne. Dabrowy bukietami po ro-
wninach porozrzucane, kraj rozwinigty kobier-
cem haftowanym w harcabnice zboznych tanow-
Rusza si¢ i migoce rozbiegly rod topoli sre-
brnych, powiewnych wierzb, sosien dumajacych,
i mezkiego hartu deboéw. Osiadly tez tu'cizba
i wioski i patace, klasztory i dworki, strzechy
i wieze, a radujac si¢ pelnem sercem, oddycha-
ja tym cudnym bozym §wiatem. Natura tak pel-
na gar$cig obsypala te¢ obiecang ziemig¢ darami
swojemi, zeby$§ mogt trzy, sze$¢, niewiem ile,
osobnych obrazéw z widoku tego wykroi¢, a
kazdy bylby inny, a kazdy cudnego wdzi¢ku;
bytoby nas sta¢ nie jedn¢ jatowa stolicg ubrac,
ozdobié¢, a jeszczeby$my niezubozeli wcale. Tu
drzewa 1 ptaki, potoki i zwierzgta, gory i lu-
dzie i dzwony, $piewaja weselem, ale juz pri-
madonng t¢j wielkiej opery natury jest Wista,
co od lat tysiacow, lalami swojemi nuci nam tg¢i
samg jej niesprzykrzona nigdy, a nam zawsze
droga piesn swoja.” Ona tez jest krolowa obra-
zu; dlugim posuwistym tanem zwija si¢ powa-
Znie, uroczysto, a ucalowawszy Wawelu stopy,
narzeczona Battyku, pospiesza w objg¢cie kochan-
ka. Wdali, kedy juz niebo schyla si¢ ku zie-
mi, srebrza si¢ niby obtoczne twierdze, Tatrow
grody, stojace na strazy u chmurnych wrot, i
wedle taski swe'j wypuszczaja na nas, to pogo-
dy i stoty, to burze i powddz, susze i grady,
atoli zdradza je wtasne ich dziecko, bo gdy nam
jakie biedy gotuja, juz zeskakuje w rowni zko-
ga i koza, suchy i chybki Goral, i wszystko na
te Tatry swoje wygada, i wrozy, i przestrzega,

straszy, a rzadko mu si¢ zmysli." (1)
(1) Kremer: Listy z Krakowa tom I.. str. 265.
15



Teraz zejdzmy na dot, i zatrzymajmy si¢ u
spodu gory, tam, gdzie poglada otwartg paszcza
aa Wisty wody smocza jama, pleczara re;kq
przyrodzenia zasklepiona, obszerna, ciemna i pu-
sta; jak taka przeszlo$¢, z ktoérej dla terazniej-
szo$ci nic nie zostalo okrom nastepnego podania,
tak w kronikach opisanego: , W tej pieczarze
mial przebywa¢ smok, ktéoremu co tydzien da-
wano pewng liczbe¢ bydta, a o ile go niedostal,
tylu rolnikdw $mierciag karat. Wtedy Krakus
chcac potozy¢ kres zgubnemu zarloctwu tego po-
tworo, 1 wybawi¢ swoj lud rozpaczajacy od tak
okropnej plagi, kazal podlozyé skory bydlece,
wypchane siarkg i zatlone, — smok je potknat
S ziejac plomieniem skonczyl zycie.“ Ciemna
ta po nim pieczara, stawi ci¢ mimowolnie w prze-
szte“wieki 1 minione przed tysiagcem lat wyda-
rzenia, a 0w bajeczny smok, niesyty zeru, i do-
kota roznoszacy spustoszenie, podobny do wszy-
stko pozerczego czasu, wystawia nam ciemng
otchtan historycznej Kraka przeszlosci, a zara-
zem dziwnie shuzy poetycznym zmyS$laniom o
pierwiastkach naszego narodu. W ciemna jego
paszcze skryly si¢ bohaterskie czyny przodkow
naszych, i tylko duch fantastyczny odbudowac
moze caly gmach owej bohaterskiej epopei, za-
mieszkanej odwiecznemi postaciami Krakusa i
Wandy. Tak lud nasz zwykl przystrajaé naj-
dawniejsze epoki historyi jaka$ cielesng ostong
i zywi¢ nig pelng cudownosci fantazye.” (2)

Gora zamkowa w tej stronie pigkny bardzo
przedstawia widok, begdac prawie cata otoczona
wysoka $ciang z litej skaty, po na ktorej dopie-
ro wznosi si¢ dawny mur fortyfikacyjny. W tym
murze, nie daleko smoczej jamy, jest okienko
kwadratowe, przypominajace jedno z tych pig-
knych zdarzen, tak mnogo btyszczacych na poe-
tycznem tle historyi naszej. Te'm to okienkiem
kanatu, ktorego otwor drugi jest wewnatrz zam-
ku okoto domu psatterystow, opanowali zamek
Konfederaci barscy w nocy w dniu drugim Lu-
tego 1772 roku. Niepodobne'm zdawalo si¢, aby
Konfederaci zdoby¢ mogli zamek strzezony przez
liczng zalogg nieprzyjacielska, i kiedy miasto
zostawato w mocy przeciwnikow. Lecz Besie-
kierski, Konfederat t¢czycki, zostajacy w niewo-
li w zamku, i Rajmund Korytowski, susceptaat
grodzki, mieszkaniec zamku, powzig¢li mimo te-
go mys$l wprowadzenia w zamek Konfederatow,
I co przedsigwzieli, wykonali. Korytowski prze-
pitowat krat¢ w tym kanale, a Besiekierski wy-
ezediszy nim, wskazal t¢ droge dostania si¢ do
zamku Konfederatom zostajagcym w Tyncu; pigé-
dziesigciu trzech ochotnikéw, p0d dowodztwem
podputkownika Choist, za przewodnictwem wspo-
lanionego Besiekierskiego, po kilku ws$réd nocy
weszli owym kanatem w zamek, a przywdzia-
wszy biale koszule, utludzili tein straze zamko-
we, myslace, ze jak zwykle przechodza ksigza

(2) F. Z. Wspomnienie Krakowa,

dla $piewania psatterza w kosciele. Dopie'ro gdy
si¢ wszyscy zgromadzili, — uderzono na odwach
i zdobyto, a nast¢gpnie rzucono si¢ na zatoge, *
t¢ w niewolg zabrano.

Lecz ten stary krakowski grod, w ktérym za
zycia krolowat réd Piastow i Jagielondow, a po
$mierci zasnat na wiencach chwaty, nie jest je-
szcze zupelnym kroléow grodem. Bo tam gdzies$
gteboko, pod najglgbszem sklepieniem, ma by¢
drugi taki, ale nie cichy, nie sme¢tny, nie ghu-
chy i nie grobowy, jak ten nasz nad ziemia, co
go ludzie widzg, — ale jasny, wesoty, wspa-
nialy, bogaty i strojny, tak jak ten nad ziemia
niegdy$ byt. Tak wierza i tak nam prawig Go-
rale nasi o tym zamku, ktérzy w swych doli-
nach i lasach, jarach i hatach przechowuja jak-
by kroniki rodzinnego zywota, powiesci z da-
wnych lat;  bo gdy je dzieciom praw1a W swym
cichym szalasw juz wtedy skaly i gory jako$
milej 1 jasniej zaglqdajq okienkiem szatasu, »
chmury i wiatry wesolym i zywym tanem chas-
saja po turniejach biatych.

7o tanr*zbroi¢, tarcz, szabel i choragwi, a w §rod-
ku $wietlicy stoi stot, a okoto stotu siedzg wszy-
scy dawni krolowie w szatach koronacyjnych.
Raz"w rok stysza ludzie huk i rzenie koni, tra-
by i wrzawe, I wtedy jeden z nich, pono¢ to
Bolestaw, co si¢ zwat Chrobrym krélem, z gle-
bokiego grodu wychodzi o poéinocy i rusza kro-
kiem zelaznym przez duze dziedzince zamkowe,
a na ramieniu $wieci mu niby aniota miecz.
Gdy si¢ kto z ludzi $miertelnych z nim spotka
— gdy jest dobry, to obaczy krdla, a w sercu
mu lekko i wdzigczno, — a gdy jaki zty to
go 1 nieobaczy, ale mu si¢ w moézgu skreci i u-
padnie.“ — Tak moéwia Gorale w swych tatro-
wych niebotycznych siedzibach, bo tam do wiel-
kich dziet natury tula si¢ zwykle niby miodsze
dzieci, powiesci i wspomnienia ludu.

Posag Gutenberga w Moguncyi.

$miato twierdzi¢ mozna, ze Europa cata ol-
brzymie postepy swoje w o§wiacie i potedze win-

-IMjfscares g
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i T™™ ]} czvlarte tez stulecie wynalezienia
druku obchodzone bylo w catej Europie z naj-
wigkszemi uroczystosciami. W Niemczech, gdzie
Gutenberg przyprowadzit do skutku boski swdj
pomyst, co tyle zlal dobrodziejstw na rodzaj
ludzki, wystawiono, jak wiadomo, wielkiemu te-
mu mezowi pomnik w Moguncyi, ktéry takze
Krolowa angielska Wiktorya, podczas bytnosci
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Odwiedzenie przez Krolowe Wiktoryq pomnika Gutenberga w Moguncyi.

swej w Moguncyi, w dniu 17. Sierpnia odwie-
dzi¢ raczyla. Jezeli ktory z Smiertelnikow za-
sluzy! na pomnik, to zaiste zarobil nan najspra-
wiedliwiej Gutenberg.

Listy szefa batalionu Pflugbeil.
(Materyat do historyi legiondw polskich w Wloszech.)
Wolnosé, Niepodleglosé.
Reggio, 4. Fruktydora, w Atymroku Rzeczy-

pospolitej francuzkiej.
Pllugbcil, szef batalionu i generalny kwater-
mistrz Igo polskiego legionu, do pani

Pflugbeil, matki swojej.

Korzystajac z okolicznoS$ci, czcigodna i naj-
lepsza matko, pisz¢ te par¢ wierszy przez ofi-
cera, ktéry jest moim przyjacielem, aby Cie za
doznane laski o moim najwyzszym szacunku i
wdzigcznoSci przekonaé. Jestem zdrow, w naj-
lepszem powodzeniu, i zawsze jak dawniej Ka-
rol wesoly. Gazy pobieram 300 frankéw, a na
furaz dla 2ch koni 90, i luidora na zywnosé,
razem miesi¢ecznie 414 frankéw, czyli C21 zlotp.

General Dabrowski, ktérego siostr¢ matka
u zmarlej Ludwinski¢j zapewne poznala$, jest
naszym naczelnym wodzem, a moim laskawcg i

przyjacielem. .
Od Sciu lat przeszedlem prawie cale Wlo-

chy, bylem w Medyolanie, Kolonii, Weneeyi,
Rymini, Ankonie, Rzymie i Neapolu; z tad byl
nasz pochéd napowrét przez Rzym, do Floren-
cyi i Genui, z Genui na morzu do Marsylii, a
z tad na ladzie przez Alpy do Medyolanu. _
Nigdy nie chorowalem, cho¢ bylem w wielu
potyczkach; ani wlos z glowy mi niespadl, wy-
jawszy, iz w batalii nad rzeka Trebia, jako ad-
jutant przy generale konia pod soba stracilem,
drugiego z calym bagazem zabrali mi Moskale;
nie pozostalo mi nic wiecej, tylko to, co na so-
bie mialem. Dwa razy bylem bogatym, i dwa
razy znowu ubogim, jak to méwia: Pan Bog
dal, Pan tSig wziql} obecnie ani bogaty, ani
ubogi jestem, zyje jednakze dobrze i uzywam
wygéd. — Wstapilem do wojska jako podporu-
cznik, a mozZe terazniejszy stopien jest tem sam,
c0 u nas byl oberszt -lejtnant. — Sluzy¢é bede
dopoki miecz i pidro unies¢, a jak juz dalej nie
pojdzie, to mi pél Zoldu zaplaca i udam sie¢ na
spokojnos¢, jezeli ja znios¢, a podobno na tam-
tym Swiecie dopiero si¢ uspokoje¢, a wtenczas
niech mi na grobie napisza: ,, Tu spoczywa ten,
ktory nigdy nie spoczal."— Wszystkie moje zy-
czenia spelnione zostaly; nic mi nie pozostaje,
jak zobaczy¢ moich, i uSciska¢ ich, ¢ * nimi
flaszke dobrego spelni¢ wegrzyna; jezeli Pan
Bog pokojem udaruje Europeg, to przybede me-
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zawodnie do Warszawy, i caly miesiagc u Cie-
Lie zabawi¢. Kochana matko, jezeli noca i
dniem pojadg, to w 10 dni tam bede, a urlopu
na dwa miesigce dostang; podrdéz kosztowaé mo-
ze 150 dukatéw; podwodjnag ilos¢ chetnie wyto-
z¢, aby mie¢ przyjemnos¢, widzie¢ Ci¢ kochana
matko cho¢ jeszcze raz w zyciu, i przy tej spo-
sobnosci opowiedzie¢ Ci 1,000 zdarzen, ledwie
do wiary podobnych. — W niczem si¢ nie zmie-
nitem, chyba ze glowa nieco $ronem si¢ pokry-
wa, ale to mniejsza, bo ja przynajmniej z ho-
norem nosz¢ i mam sumienie czyste. Co mnie
praw dziwie zadowalnia, to jest, iz mych dawniej-
szych przyjaciot ktamliwos§é ukarze, bo z owe-
go rozpustnego Kardlka, macie dzi§ honorowego
Karodla; $ciskam 1 caluje¢ siostr¢ moja i brata;
upewniej ich kochana matko, iz ich serdecznie
kocham, i ze zapomniatem naszych matych nie-
pordznien, izby sobie niekiedy na staruszka oj-
ca wspomnieli. Jezli moéj przyjaciel Tepper je-
szcze zyje, to inu si¢ ktania¢ prosze, i niech
do mnie pisze. Jezli matka taskawag bedziesz
odpisa¢ mi, to zataczam moj adres.

Zyj szczg$liwa, droga matko! nie zapominaj
o mnie; badz przekonang o najprawdziwszym
szacunku i przywigzaniu w kazdym czasie i na
kazdem miejscu; jestem i zostan¢ najprzy wigzan-
szym synem:

Pflugbeil.

Obywatel Ossowski, byly putkownik polski,
ktory bedzie mial przyjemno$¢ list ten matce do-
reczyé, byt po czeéci swiadkiem wszystkich czy-
now naszych, jako itego, cosmy uzyli iucierpieli,
zwlaszcza wtenczas, kiedy po odwrocie z Rzymu,
W Folino miatem komende, gdzie z garstka lu-
dzi, nieprzyjaciel i kraj caly na gardto nam
mierzyt; niechaj to wszystko on wam ustnie o-
powie.

Jezeli matka obywatelowi temu jaka przy-
stuge wyswiadczy¢, albo przyjemnos$¢ jaka spra-
wi¢ moze, w czasie pobytu jego w Warszawie,
to mnie mocno ucieszy; a to co jemu matka wy-
$wiadczysz, uwazaj jakby$ mnie wys$wiadczyla,
bo on byl zawsze moim dobrym przyjacielem i
poczciwym cztowiekiem, ktory w Folino wazne
mi przyshugi wyswiadczyt.

Pflugbeil.

Grobla Twardowskiego.

W Nrze. 10. Przyj, ludu z r. b. umieszczono
podanie gminne o grobli Twardowskiego w oko-
licy Nekli. Jest to tam powiastka, jakt® zazwy-
czaj lud nasz prostoduszny do pamiatek, odzna-
czajacych sie juz to wielkoscia, juz to sztuczng
Ludowa, lub niezwyczajnym ksztaltem przywia-
zuje. Grobla ta zastuguje prawdziwie na uwa-
g¢; otdz sa szczegodly tejze si¢ tyczace, ktore
sam w miejscu zebra¢ moglem. Najprzod pro-
sz¢ ci¢, szanowny czytelniku, wezmij mappe W .

ks. poznanskiego, rozpatrz si¢ dobrze w powie-
cie sredzkim, a'zobaczysz tam wie$ Neklg, nie-
daleko ztamtad karczme¢ Wygodeg; oté6z od tej
Wygody zaczyna si¢ owa grobla. Jej dlugosé
wynosi prawie ~ mili, wysoko$¢ nie réowna,
w niektéorych miejscach dochodzi 30 stop. Sze-
roko$¢ takze nie wszedzie jednakowa, najwigk-
sza wynosi 60 stop, najmniejsza 40. Rozciaga
si¢ w kierunku kretym od poéinoco-wschodu ku
zachodowi, zakryta z obu stron gestym lasem
sosnowym, mloda brzezing, a w dwoch miejscach
nad bfotnistemi tagkami sterczaca. Ziemia, two-
rzaca t¢ groblg, jest w glebi piaszczysta, na po-
wierzchni za$§ bardzo rozmaita, to czarna, to gli-
nia®a. * * tak znaczna i nieréwna szerokos$¢
grobli, tudziez ogromny jesion, okoto 200 lat sta-
ry, na niej stojacy, kaze wnosi¢, ze w tych
miejscach bylo pasmo wzgorkow i dolow, ktore
gry zrownano, droga ta utworzyta sie. Inne je-
dnak okolicznosci dowodza, ze ta'grobla jest
ogromnym walem obronnym, zapewne zabytek
z wojen szwedzkich, a takie pamiatki w catej
lolsce widzimy rozrzucone. Uszedlszy 500 kro-
kow od Wygody, znalaztem po prawej rece sza-
niec do grobli przytykajacy i doskonate potkole
tworzacy; prosto w tenze, na réwninie o 300
krokow od grobli, jest okop tworzacy piramide
tepa, wewnatrz wydrazong; ptaszcz jej 15 stop
wysoki, ma zewnatrz 466 stop, plaszczyzna zas
ptaszczem na wierzchu 8 stoép grubym zamknieta,
ma 207 stop obwodu. Od strony wschodniej o-
kop ten 18 stop wysoki. Od strony zachodniej
prowadzi na okop droga wazka i bardzo stroma.
Okop ten zziemi piaszczystej, jaka si¢ niedale-
ko ztamtad nad jeziorami znajduje, usypany. Je_
zior tych, w' goérach potozonych, jest piec, lec*
mate. Pagérki przy zachodnim koncu grobli
znajdujace si¢, nazwane od ludu djable sakieuli
me s3 takze niczem wigcej, jak malemi okopami’
o par¢ tysiecy krokow od owego wielkiego odda-
lonemu Szczegdlna zas jest, iz potkole z gro-
blg si¢ stykajace, ma ten sam obwod, co poto-
wa przeciwlegltego okopu, wysokos$¢ tylko je-
szcze raz Fk wielka, t.j. 30 stop. Rozpatrzy-

twierii.1, i 1st wspoinnion. gi.kla, jak “kép,

sg zabytkami po Szwedach.
F.

Dobra dusza.
(Dokonczenie.)

* ” -wriem Wain 1*raz> nsoje panstwo, o Okta-
wim. Wracajac z Niemiec, dowiedziat sie w dro-
cz¢ o mojem faliskie'm zamg¢zciu. Natychmiast
postanowit sie zakopa¢ w wertebach Appeninu,
i tam pustelnicze prowadzi¢ zycie. Zboczyl do
blorencyi, szczegoélnie sprawdzi¢ te tak dla sie-
bie okrutne wieSci. Moja rozpacz, moje predkie
po S$lubie skonanie, usprawiedliwity mnie w my-
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sil jego. Obrat sobie losem i grobem ze mna
si¢ zlaczyé. Przeptaca zakrystyana, odwalaja
kamien, spuszcza si¢ w loch, odkrywa wieko

trumny, ciska si¢ obces na mnie! przyktada usta

swoje do moich. Uwazcie moc szczerej mi-
tosci... dziwcie si¢ jej cudowi... westchng-
lam... nuz on mnie ogrzewaé, nuz trzezwic,

nakoniec wrocil do odbiezatego ducha. Laduje
mnie na barki... zanosi prosto w dom swojego
ojca; o dniu szcze¢$liwy! otwieram oczy. Pier-
wszy objekt, ktéorym ujrzala, byl to sam Ok-
tawi. Sadzcie, ile mnie ten widok pokrzepit,
ile dodal sity. Na raz przysztam do siebie.
Drzat nieborak, kiedym mu wymawiata wese-
le jego z synowica Laudona, kiedym mu wspo-
mniata o jego jeneralstwie, o jego Dbytnosci
w Wiedniu, o znajomos$ci z Haraldym. Miar-
kowalam nawet po twarzy jego jaka$ troskli-
wo$é, azalirn na rozumie nie szwankowata. Nie
byto ani stowa prawdy w catlym andronie, kto-
ry chytrze wymyslono, zeby mnie przeciw Ok-
tawieinu poburzy¢. Krotka owm i wcale nie
zapalczywa o sukcessya bawarska wojna, nie
zdarzyta Oktawiemu sposobnosci, jaka znako-
mitag przewaga na owe wysokie nadgrody, kto-
iemi go przedemng zaszczycano, zastluzy¢. Czy-
nit zadosy¢ swoj¢j powinnosci; gdzie przypadta
okazya, meznie si¢ stawil; a gdy pokdj zaszedt,
wzigwszy pd Laudona list do Wielk. ksiazecia,
ktorym mu go zalecal, spieszyl co tchu dowie-
dzie¢ si¢, co si¢ ze mng dziato, poniewaz diu-
go zadnej odemuie nie odbierat odezwy, ani od-
powiedzi. Cala gr¢ nakartowali byli moj oj-
ciec z Haraldym , przemoéwiwszy owego naj-
przéd od uas ujetego stuge, ktory im wszystkie
nasze listy oddawal. A ze Oktawi szczycil sig
lyt w swoich nie tak wielkiemi, za jakie je u-
dano, ale przeciez nie matemi wzgl¢dami Lau-
dona, to dalo powod do zmyslenia reszty. Ozy-
tam juz byta, ozyta, dla Oktawiego; odzyska-
lam go wiernym; przekonalam go o mojej wza-
jemnosci. Przeciez drgczylo mnie okrutnie, zem
cho¢ czczym §lubem i imieniem obrzydlemu na-
lezala Haraldowi. Stary Orsini przedsigwziat
i w te'm ulzy¢ mi przykrego losu. Udatl sig
wzrgcz do Wielk. ksiazgcia... nie wiele zazyt
pracy zmigkczy¢ go inoja niedola, i skoro, od-
dawszy tam Laudonowe za Oktawim listy, po-
wroécit, » kazal mi by¢ dobrej nadziei. Zlecit
tylko nie wydawaé¢ si¢, pdki z Rzymu odpo-
wiedz nie nadejdzie. Albowiem Wielki ksiaze
pisal do Ojca sw., cala mu moja przygode¢ prze-
ktadajac; a poniewaz juz mnie $mieré rozwio-
dta z Haraldym; on tez nie raczy!l trudni¢ roz-
wiazania wymuszonego na mnie §lubu. Odludnos¢,
wigzienie, grob, bylby mi byt milym z Okta-
wim ; snadno mi fei przychodzito tai¢ si¢ w do-
mu Ojca jego, kiedy mnie Oktawi na krok nie
odstepowat. Stodko mi bylo zwaé go mezem,
i ojca jego moim ojcem. To samo sprawito na
znojem zdrowiu wigcej skutku, niz wszystkie le-

karstwa. Pozbylam si¢ wszystkich §ladéow do-
znanej $mierci, krom tej jednej bladosci, ktora
mi si¢ podobno na zawsze zostanie. Ale nie tu
koniec moich smutkoéw, jeszcze mnie jedno o-
stre doswiadczenie czekalo. Wzwyczaitam” si¢
byta u matki, odwiedza¢ ko$cioty w wielki ty-
dzien; gdy te'z dni te nadeszly, prawie prze-
wie$¢ na sobie nie mogtam, nie dopetni¢ moje-
go dawnego nalogu, czyli nabozenstwa; a tu-
szylam sobie, ze zakweiiwszy si¢, pewnie po-
znang nie begdg. Pie'rwsze kroki obroécitam do
kosciota katedralnego. Tam pomodliwszy si¢
nieco przed sakramentem w piwnicy, jak za
zwyczaj, wystawionym, che¢é¢ mnie wzigta oba-
czy¢ owa, gdzie si¢ znajdowal grob mojej fa-
milii, w ktorym i ja juz niejaki§ czas spoczy-
watam. Wchodze¢ ukradkiem; o Hoze! jaki wi-
dok! kleczy nad nim moj ojciec, obok niego
matka, wstecz nich Harald. Wszyscy kirem o-
kryci. Mniemaja, ze ten tam grobowiec jeszcze
moje zwtloki kryje ... Oblewaja go lzami.
Stracitam przytomno$¢, sama nie wiem co czy-
ni¢... Wtladnie moja biedna matka serdecznie
ucatlowawszy kamien, dzwigata si¢ i ulzywajac
sobie jedng, chwycita si¢ byta druga r¢ka kra-
ty. Niesilna oprze¢ si¢ naglemu i gwaltowne-
mu poruszeniu, i na wszystko zapomniata, ob-
ces ku owej jej regce poniostam moje usta...
Kwef mi spadt z twarzy... zwraca matka o-
czy... poznaje cho¢ podobienstwo, czyli mare
swej corki. Wota mnie po imieniu... dopie-
rom si¢ nieco ocucita z mojego obtakania...
Postrzegam btad popetniony, uciekam... Ha-
rald bynajmniej nie zmieszany wyciaga rgce,
chcac mnie zatrzymacé... Zapalczywo$¢ na nie-
go sit mi dodata, pchnetam go, i jeszcze sro-
zej przerazitam ogromnem ofuknieniem:... ,,Stdj
bezbozny! bedzieszli ranie jeszcze prze$ladowat
i po §mierci?... Juz si¢ na ciebie, potwarco nie-
godziwy, rami¢ zemsty Boskiej zamierza...“ Ja-
ki taki styszac to, struchlat... Jam co tchu
znikta z $rodku odurzonego, nie $miejacego
mnie nawet oczyma $ciga¢. Gruchto zaraz na
cate miasto publiczne nieboszczki w kosciele
zjawienie si¢, ktéora w obec Haralda na stra-
szny 6ad Boski zapozwata. Odtad znienawi-
dzit go prawie gmin caty, ze byle si¢ na ulicy
pokazat, ciskano za nim kamieniami. Tymecza-
sem nadeszta z Rzymu odpowiedz. Jak tylko
ja Wielki ksiaz¢ odebral, zaraz zawotal do sie-
bie staruszka Orsiniego. Nazajutrz stawitam
sig 1 j* zarnku. Z niewypowiedziang ta-
skawos$cia przyjal mnie monarcha, i tak po mo-
ich rodzicow, jak i po Haralda postat. Gdy
razem przybywali, dat mi znak, abym do po-
bocznego pokoju ustapita. Ojca za§ mego naj-
pierwej tak spotkat: ,Nie tajne mi mospanie pod-
stepy, ktoremiscie waszmos$é corke swoja jedy-
naczke ztudzili i przyniewolili, ze dala reke
cztowiekowi wcale znienawidzonemu od sie-
bie; powinnos$ciag by moja bylo ukaraé; atoli
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przebaczam waszmos$ci, nawet ani chc¢ go ostro
o to strofowa¢. Juz sama $mier¢ potargata ten
zwiazek, tak obmierzty; ale mospanie, powiedz
mi waszmo$¢ szczerze, gdyby tez, jak to po-
spolstwo twierdzi, waszmoS$cina corka w samej
rzeczy na ten $wiat znowu powrdcita, czylizby
ow dawny S$lub jeszcze jg krepowal?” Gdy moj
ojciec z przestrachu jezyk w ustach stracil;
,,masz oprocz tego waszmos¢,” konczylt dalej Wiel-
ki ksigze, ,,i brewe papiezkie, rozwiazujace go.
Waszmosé, panie grafie,” obrocitsi¢ zaraz do Ha-
ralda, ,,obieraj sobie jedno z dwojga: albo spra-
we¢ ze mng u sadu, albo dobrowolnie zrzecz si¢
wszelkich praw mezowskich i zapisow; ani tu
gos¢ dtuzej; natychmiast jedz sobie do Wiednia
lub gdzie” si¢ zda lepiejee Haraldy nie dtugo
si¢ namyslal... Z rozkazu ksigzecego poczta
gotowa stala... Wsiadl, oko go moje odtad
nie ujrzato... Bogdaj i nigdy wigcej. , Teraz
tedy waszmosci powiem,tf rzekl do mego ojca
Wielki ksiaze, ,,ze waszmoscina corka zyje.,.
Tak jest...“ O Boze! zyje moja Walerya...
zyje! zawotata od siebie z podziwienia i rado-
$ci odchodzac moja matka; Wielki ksigze toz
samo zapewnienie jeszcze po dwakro¢ powtod-
rzyt i dodal: ,Wybawicielem jej mtody Orsini.
On ja samej $mierci z rak wydarl... Juz te'z
rozumiem, ze si¢ oboje wacépanstwo na to zgo-
dzicie, zeby nie zyla dla kogo innego, tylko dla
tego, ktéremu zycie winna. Upewniam wasz-
mos$ciow, ze trudno, azebyScie ja mogli zatrzy-
maé¢ na $wiecie, jezeli zezwolenie odmodwicie,
albo ja widzie¢ szczg$liwa w postanowieniu.
Jezeli jeszcze potrzeba, tacze moje do wasz-

Doniesienie

mos$¢ panstwa za Orsinim wdanie; szczegol
niej mi go Laudon zalecil; bedzie miat odemni®
wsparcie, 1 niepowinniscie si¢ wcale lgkaé, by
go nadgrody, na ktore zastuzyl, chybié¢ miaty-**""
Juzem dlugo przymuszata cheé usilng pokaz*'
nia si¢ z za ukrycia; nie bylo w mojej R®
cy wytrwac¢ dluzej za nie'm... Otworzyly &
drzwi... Ale zastanowitla mnie wahajaca ®?
we mnie czulo§¢; oOwdzie unoszaca mnie
dobroczyncy wdzigcznos$cig, tu zaprzyrodzonéi*
przywiazaniem kierujaca ku rodzicom. Rocha**
matka ledwo mnie dostrzegta, pobiegla ku mmi®
rzucita mi si¢ na szyj¢, oblala mi¢ lzami-;*
Bogdajby “wszyscy monarchowie w tej chw's*
mogli byli oglada¢ roskosz dobrego pana.
wiem, czyli jak §wiat §wiatem ktory z Panuj?’
cych uzyt kiedy szczegsliwszej doli, jak O8
'v *j dobie ws$rdod grona od siebie uszczesh'
wionych.. Wziglam z Oktawim w kapW
patacowej slub. Moscie panie! (skonczyla W'
lerya), strzezcie si¢ gwaltu czyni¢ sklonno$cio**
waszych corek; przyniewolone matzenstwo
gdy nie ma dobrego konca; zapobiegajcie, az®
by wasze panienki lekkomy$lnie nie szafoW*”
sercem, ale nie pozwalajcie sobie, kogo W¥¥1
si¢ ubrda, nim obdarzaé, jak gdyby bylo w&
sze wlasne. Wreszcie, niech kto chce Smi®*c*
ztorzeczy; od lat dziesigciu, najszczesliwsz*8*
z jej taski; o to jej tylko jeszcze blagam, a'®*
by nie onézniala si¢ znowu mnie na sw&J*
tono” przyjaé, gdyby urna mial wyrok przezn*'
czenia z moim Oktawim roziaczy¢.“

literackie.

Nastepne dzieto, nabyte w znacznej ilosci, jako niezbgdne przy nadchodzacych $wigtach

Bozego narodzenia, polecam Szanownym XX. Proboszczom, Nauczycielom i Organistom*

*

Pastoralki I kolendy, z naodyani,

czyli:
Piosnki wesole ludu,

w czasie $wigt Bozego narodzenia po domach Spiewane, a przez X. M. M. M zebrane

Cena”“ksem”arzajednego napapierze ordynaryjnym zltp. 5., czyli 25 §gr, na papierze pianym, Uejowym

Takze poleca si¢ nastepne dzielo, ktéore kazdego czasu od podpisanego naby¢ mozna:
r

Spiewnik koscielny.

czyli:

PiesSni nabozne, z melodiami,

W koSciele katolickim uzywane, a dla wygody kosciotow parafialnych przez X. M. M. Mi*
duszewshego (Zgrom. XX. Miss.) zebrane.

zitn 20
czyli 10 zltp.

Naktadem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie.

"Ten sam®” ezSmetalik™ ,iS5' °n'emal /A®00 sfroh’c CBna jednego ecksemplarza 3 tal. 20 $gr., czyi*
! 1 "0<at™u zItP* cz”

15 *«r. Dodatek osobno, zmelodyami, 1 tal. 20 $gr-»

Ernest Gunther.
(R.dakfr, -T. Lukaszewicz.)



